A RT YKUULY

SWIETY BAZYLI A SWIETY AUGUSTYN

Mimo poczucla jednosci calego chrzesdcijanstwa od poczat-
ku IV w, zaznaczala si¢ ocoraz wigksza réznica miedzy Kosdcio-
tem Wschodnim a Zachodnim, Nie byta to ani religijna, ani
dogmatyczna czy teologiczna niezgodnos§é, choé oczywidcie na
ujecie tych samych prawd wiary a cdéz dopiero na poboznosé
inacze]j wptywal geniusz Grekdw, a inaczej Hzymian, Jednym
z czynnikéw, ktdéry na codzien réznit Wschdéd od Zachodu Im-
perium byla odrebna mowa, Na Wschodzie panowal jezyk grecki
a na Zachodzie tacina. 0d 235 r. rozpoczglo sig na Zachodzie
wyoofywanie jezyka greokiego, ktére zakoriczylo sig sto lat
péiniej. Dla mtodzlezy rzymskiej greka byla jezykiem szkol-
nymi, cudzoziemskim, W tej sytuacji znajomodé pism éw,Bazy-
lego na Zachodzie byla mozliwa za posrednictwem przekladdw.
Zetknigcie sig z myéla wielkiego Kapadocozyka odbywalo sig
najczesdciej poprzez zapozyczenia, jakich w swych homiliach,
kazaniach i pismach dokonywali kaznodzieje i pisarze, np.,
éw.Ambrozy.,

8w.Augustyn by, jak wiemy, stuchaczem $w,Ambrozego, kté-
ry wydobywal perly ze skarbca greckiej mysgli pogarskiej i prze-
kazywal je swemu audytorium chrzedcijariskiemu, Pozostawiajac
na boku nie rozstrzygnigtg kwestig znajomosci Jezika greckie-
go przez Augustyna, mozemy stwierdzié, ze w razie potrzeby
korzystal on z tekstéw greckich nie tylko w homiliach i kaza-

1 Confessiones I 13, PL 32,670, tium. Z.Kubiak MNarszawa 19822/,
16.
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niach, lecz takze w dzietach, przeznaczonych dla wyksztalco-
nych czytelnikéwa.

Aby wykazaé znajomosé tekstow i pogladdéw bazylianskich
w pismach $w.Augustyna, zwrdcimy przede wszystlkim uwagg na
dwa jego utwory:"De Genesi ad litteram"1"Contra Julianum.
Interesuje nas tu zwlaszecza utwér pierwszy, bo bazylianski
wpiyw aa traktat "Conira Julianum" ukazany zostal w komen-
tarzu dc¢ jego nowego przekladus. Lektura'De Genesi ad litte-
ram‘wskazuje na wykorzystywanie przez Augustyna homilii wy-
jJasdniajacych Hexaemeron, jakie wyglaszal on jJeszcze przed
otrzymaniem sakry biskup1e34. Zagadnieniu temu poswigcil
przed laty dwa gruntowne studia znany patrolog niemiecki
B.Altaners. Obecnie pragniemy rozwinaé pewne my§li wyze]
wspomnianego uczonego6 wykazujac trwalosé wplywdw bazylian-

skich na éw.Augustyna. Nale2y sic¢ oczywidcie liczyé z pos-

2 Confessiones VI 3,3, PL 32,720, Kubiak 89,

3 Przeciw Julianowi, Wstep, przektad, komentarz ks.\W,bkbo-
rowicz /PSP 19,1/, Warszawa 1977; szczegdlnie I 15-16,
92-95,

41 J.Quasten, Initiation aux Péres de 1'Eglise III, Paris
1963, 312-313,

5 Augustinus und Basilius der Grosse, "llevue bénédictine"
60/1950/ 17-24; przedruk w tegoz: Kleine patristische
Schriften, Berlin 1967, 269-276; Eustathius der lateinische

bersetzer der Hexaemeron-Homilien Basilius des Grossen,
"Zeitschrift fir diée neutestamentliche Wissenschaftt" 39
/1940/ 161-170, przedruk w tegoz: Kleine patristische
Schriften ,.., 436-447; por, E,Amand de Mendicta -
S5.Y,Rudberg, Eustachius, ancienne version latine des neuf
homelies sur L'Hexa€éméron de Basile de Césarée, Ed. criti-
ca, /TU 66/, Berlin 1958,

6 Augustinus und Basilius ,.. 270, nota 3; 272, nota 1;
Eustathius der lateinische Ubersetzer ... 442,
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rednictwem homilii Ambrozego wyjasniajacych Hexaemeron,
Sw,Ambro 2y Jak wiadomo korzystal w dziele tym z egzegezy
Bazylego, Badajic wplyw na sw.Augustyna wykorzystane zos-
tang wiersze z Ksiggi Rodzaju 1,6-7.
O.Solignac; ktéry ostatnio objadnial augustynski traktat
*De Genesi ad litteramf urzeczywistnil istotne postulaty
Altanera, zestawiajae krétko teksty éw,Bazylego wplywaja-
ce na ujecie dw,Augustyna . Uzupelnimy tutaj stosunek Augusty-
na do koncepeji éw.ﬁazylego. Przy tej okazji mozna bedzie
zbadaé wykorzystanie przez niego lacinskiego tlumaczenia
homilii Bazylego, dokonanego przez Eustaojuszae. W zwiagzku
Z tym trzeba zaznaczyé, 2e jeszcze J,Quasten podtrzymuje
uprzednio uznawane datowanie przekladu tacinskiego, czyli
Jego powstanie prawdopodobnie po 440 roku, Nie przeprowadzitl
on dyskusji ze swym rodakiem, mimo zacytowania artykulu o
Eustacjuszu pidéra B.Altanerag.
Najpierw zajmiemy sig pogladem sw,Bazylego na tekst Rdz 1,
6-8, ktdérego sw.Augustyn nie podziela, Potem zasd zwrdcimy
uwage na 2 wiersz plerwszego rozdzialu Ksiegi ilodzajui =
Rdz 1,63 "I rzekl Bég: Niechaj powstanie firmament w drodku
wody 1 niechaj oddziela wode od wodys Kal elnev 8 Bedg yevn-
8ftw otepéwpa &v péoy Tol Ubatog, nal Eotw Suaxwp(fov &vd
péoov (idatoc mal Udatog

Rdz 1,7: " I uczynil Bég firmament oraz oddzielil wodg pod

7 La Genése au sens litteral en douze livres /Bibliothéque
Augustinienne = BA 48-49/; BA 49,604-605,

8 Por. notg 3,

9 Quasten, dz.cyt., 312-313,

10 Hom. in Hexaemeron III 2, PG 29,53 C, SCh 26,190,
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sklepieniem od wéd ponad sklepieniem”; Kol &nolnoev 8 6gdg
10 oteplupa’ Hal Siexdproev 8 Oedg dvd péoov Tol Gdatog 8 fiv
dronatw Tol otepeduatoc, mal &vd péoov tob {ibatog Tol éndvw
30U oTepeduatog .

Rdz, 1,8: I nazwal Bdg sklepicnic niebem: Kal éu&xeoev 4 eedg
7d otepéwua obpavdv".12

Rdz, 1,2: "Ziemia zas$ byla niewidzialna 1 nieuporzadkowanas
‘H 62 yfi fiv &épatoc nal duatacueﬁaoroqia.

Sw,.Bazyli komentuje powyzszec 8towa biblijne w II homilii
objadniajqcej Hexaemeron, poswigconej objadnieniu firmamentu
nieba, Zwracamy oczywiscie uwage na opinig¢ kaznodziel skryty-
kowang przez Augustyna, Komentujgc zaraz na wstepie homilii

6 wiersz Ksiggi Rodzaju Bazyli mdwi, ze wola Boza i pewien
impuls duchowego ruchu jest Stowem Bczym, ktdre wspéldziala
w dziele stworzenia z Bogiem, Naitgpnie roztrzgsa zagadnie-
nie czy niebo stworzone na poczatku jest firmamentem zwanym
réwniez niebem, tzn., czy sg dwa niebiosa. /rozdz. 3/.
Kapadocczyk podtrzymuje to rozrdznienie ze wzgledu na swojg
egzegezg literalng Pisma éw,, choé owa dostownosé daleka

jest od skrajnodci, Streszcza nastgpnie opinig filozofdw za-
czynajace od uznajacych jedno niebo, jak Platon14 i Arystote-
lesis, a konfczac na tych, ktérzy jak Demokryt16, przyjmowali
niezlioczonosé éwiat6w17. Swoje stanowisko brzedstawia

11 Hom, in Hexaemeron III 4, PG 29,60 B, SCh 26,202,

12 Hom, ,in Hexaemeron III 8, PG 29,72 B, SCh 26,230,

13 Hom, in Hexaemeron II 1, PG 29,29 A, SCh 26,140,

14 Timaios 32¢-33a.

15 Metaphisica 11,8; De coelo 1,9,

16 Diogenes Laertios 9,44,

17 Y.Courtonne, St.Basile et 1’hellénisme, Paris 1934, 73;
por, s8w,Ambrozy, Hom, in Hexaemeron III 2,5, °SP, 4,63,
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w nastgpujgcych stowach: "Jestesmy dalecy od powgtpiewania

w drugie niebo, %e poszukujemy trzeoiegois. Wspomina wresz-
cle krétko o pogladach egzegetéw chrzescijardskich, z ktérych
Jedni widzg w tym rozréznieniu niebios tylko ogdlny opis
stworzenia nieba i ziemi oraz szczegélowsze przedstawienie
stworzenia kaZdej poszozegélnej rzeczy, drudzy zas, do kté-
rych przyznaje si¢ i Bazyli, przyjmuja wieloéé niebios ze
wzgledu na to, %e drugie niebo ma osobng nazwe¢ i wiasng czyn-
1066, musi sie wiec.rdznié od pierwszego wigksza stalosdcig
swej natury 1 specjalng tunkchig.

W dalszej ozgéci homilii kaznodzieja przechodzi do ana-
lizy wiersza 7, méwigcego o rozdzieleniu wéd przez Stwdree:
Jedne byly ponizej sklepienia, drugie zas nad sklepieniem
/rozdz, 4/. Bazyli zastanawia sie najpierw nad zarzutem skie-
rowanym przéciw wiarygodnosci twierdzenia zawartego w T wier-
sza, Brzmi on nastgpujgco: Skoro sklepienie, jak widzimy,
jest cialem kulistym, woda zasd splywa z wyzszych miejsc ku
nizszym, to jak moze je utrzymadé wypukia powierzchnia? Kaz-
nodzieja rogwigzujgc ten zarzut, zniza si¢ do poziomu siu-
chaczy 1 iyJaénla. %e wyobrazamy sobie tylko, iZ niebo jest
sk}epioniem,'ale z tego nie wynika, aby oczedé wklesla i czgéé
wypukla musialy byé 1dentyczne2°.

18 Hom, in Hexaemeron III 3, PG 29,57B, SCh 26,198; por.
g§w,Ambrozy, Hom, in Hexaemeron III 2,6, PSP 4,64,
19 Hom, in Hexaemeron III 3, PG 29,60 A, SCh 28,202; por,
éw,Ambrozy, dz.oyt. III 2,9-10, PSP 4,66-67, 2
20, llom, in Hexaemeron III 4, PG 29,60 BC, SCh 26,204-206;
por, &w,Ambrozy, dz.cyt., III 2,11, PSP 4,67-68,
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Nastepnie kaznodzieja powotuje si¢ na powage Pisma éw. /Ps
17,3; Ps 74,4; Ps 150,1/, wedlug ktdérego sklepienie jest
synonimem sily. Méweca przypomina swym stuchaczom poglad
perypatetykdw o nieruchomodci ziemi i jej centralnym miejs-
cu we wszechswieclie, a nastepnie stosuje go do olbrzymiej
masy wéd, ktére clgzy nu dolowi i otaczaja bez ruchu ziemieg
/rozdz. 5/, Podnosziac zas stuchaczy do poziomu swojego wy-
ksztatcenia, tlumaczy niewyslowiong obfitosé wody: byla ona
potrzebna dla zachowania réwnowagi miedzy pierwiastkami,
czyli ogniem 1 wodg, ktdve sg sobie przeciwstawne i dazg do
niszczenia sie wzajemniez} Tym argumentem wtasnie uzasadnia
konieczna obfitosé wody, by ogien, jej przeciwstawny zywiot,
jej nie pochlongkzz. Kaznodzieja wyjadsnia dalej czym jest
sklepienie podajgc jego negatywne i pozytywne okredlenie:
nie jest ono substancjg twarda, solidng, cigzka i stawia-
Jaca opérza. Gdyby firmament mial takié cechy, to ziemia
zastugiwalaby na nazwe sklepienia. Aby pozytywnie okredlid
firmament niebieski Bazyli zwraca sig@ do tresci Pisma $w,,
gdzie jest on poréwnywany do najlzejszych substanoji nie-
dostrzegalnych zmystami, Sklepienie w tym ujgciu jest lek-
kg rozrzedzong i nie podpadajacyqg pod zmyslty substancja

cial ponadziemskich, Bazyli nie gardzi tu wyobrazeniem uta-
twviajacym zrozumienie firmamentu jako miejsca dzielgcego to,

21 Platon, Timaios 56e; Chalcidius, Commentarius in Timaion
332,

22 Hom, in Hexaemeron III 5, PG 29,65 A, SCh 26,214-216;
por, 8w,Ambrozy, dz.cyt,, III 2,12-13, PSP 4,68-70,

23 Hom, in Hexaemeron III 7, PG 29,68 C, SCh 26,222; por,
8w,Ambrozy, dz.cyt,, III 2,15, PSP 4,71-72,
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c¢o wilgotne i kierujgcego ku gdrze czesé lekka i przefiltro-
wana, od tego, co gestsze i ziemskie, spychajace ku dolowi,
Po polemice z perypatetykami kaznodzieja wyjasniajgc wspom-
niany juz przez nas 8 wicersz Ksiegli Rodzaju przechodzi do te-
matu najbardziej nas interesujgcego ze wzglgdﬁ na jego stresz-
czenie i oceng podana przez Augustyna, Widzielismy, Ze od-
rézniat on sklepiénie od nieba, obecnie zad napotyka w bi-
blijnym komentowanym wierszu sformutowanie sprzeczne z tym
stwvierdzeniem: "A sklepienie nazwal Bdg niebem", Rozwigzu-
Jac trudnoéé, Bazyli, zaraz na poczatku zastrzega sig, zZe
nazwe "niebo" stosuje do nazwy "sklepienie" dzigki podobieri-
stwu zachodzacemu miQdzy jednym a drugim: d¢ Kupfwc pdv &té-
Py tfic mpoonyoplag EpopuoZodong, Haf’ dpolworv 62 xal TovTov
petadappdvovrog Tiic Kh\foswg - tak, ze ta sama nazwa
odnosi sie wtadciwie do drugiej rzeczywistodci, podstawa
zad takiego rozumienia Jest podobieﬁstwo"24. Kapadocezyk,
zgodnie ze swymi poprzednimi wywodami, kieruje uwageg swych
stuchaczy ku Pismu dw, /Ps 8,9; PS 106,26; Rhdz 1,2; Pwt 33,
13-15/, gdzie niebo oznacza miejsce widzialne ze wzgledu
na zwartosé i spéjnosé powietrza niedostrzegalng oczyma,
Powietrze ze wzgledu na swg widzialnosé zastuguje na miano
nieba: Mopd 1d dpdoBar tTiig To¥ obpavold mpoanyoplac (&é€poc)
&E Lovpévov "25. Susze zas wyjasnia racjonalnie w oparciu
0 powyzsze teksty biblijne jako brak wéd unoszacych sig¢ w
powietrzu i zapewniajacych 2zyznodéé ziemi, Rosa natomiast

i deszecz, jakie wedlug natchnionych autordéw spadajg z nie-~

ba na rozkaz Bozy, panujg nad gdrng kraing, gdy opary groma-

24 llom, 1in Illexaemeron III 8, PG 29,72B, SCh 26,230,
25 Jw,
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dza sie na wyzynach 1 powietrze staje sig¢ gestsze z powodu
stloczenia wiatréw, wilgoé znajdujgca sie w chmurach zgesz-
cza s8ie¢ 1 stad pochndzg krople, ktdére dzigki ciezarowil czg-
steczek spadaja na d3it. Snieg zasé powstaje, kiedy wilgoéd
dzigki zderzeniu wiatréw zamienia si¢ w pianeg, przechodzgcg
przez proces ozigbienia i zupeinego zlodowacenia., Te przy-
rodnicze opinie sw,Bazylego wywodza sie od Arystotelesaze.
W kazdym razie wediug dostownego wykladu Biblii stosowanego
przez Bazylego, wspomaganego przez filozofig¢ grecka, ktdrej
nie omieszkuje krytykowaé za jej prawdopodobne tylko wyniki
mozna widzieé, zgodnie z dotychczasowymi rozwazaniami, ca-
13 nature wilgotng, ktéra utrzywmuje sig¢ w powietrzu nad gio-
wami ludzi. Autor sam odrzuca alegoryczng interpretacje wéd
/rozdz. 9/ kwalifikujac ja w sposdb nieco ztosliwy jako opo-
wiadania starych kobiet, Woda dla Bazylego jest wodg 1 nie
oznacza zadnych mocy duchowych czy niecielesnych.Widzimy, 2e
Bazyll wyprowadza wody ponadniebieskie z powietrza, starajac
sig w ten sposéb rozwigzaé zagadnienia wynikajace z doslowhe-
go wykladu analizowanych przez nas trzech wiecrszy /Rdz 1,6-8/
wykorzystujac przy tym oozywidcie 6wczesng wiedzg¢ przyrodni-
czZ3.

Augustyn pisal swéj traktat "De Genesi ad litteram" w la-
tach 399-416, Ksigga zas8 II, ktdra nas najbardziej interesu-
Je z racji komentowania wspomnianych wyzej wierszy /II, 1-1-

26 0 deszczu: Meteor, I 9,346 b 30; I 11, 347 b 18; De genesi
animalium II 2, 753 b 10; O chmurze zlodowaciatej: Me-
teor. I 11, 347 b 23, Blizszy jest jeszcze tekst Ps.,Arys-
totelesa, De mundo IV 394 a 37,
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11/ powstala w 402 roku®’, Cytuje w niej rdéwniez i omawia

w kilku miejscach, tek{ty Bazylego z analizowanej poprzed-
nio III homilii do Ksiegi Rodzaju. -

Wykazal to, jak juz wspohlnaliémyae, B.Altaner, szczegélowo
zad uzasadnil O.Solignacag, zestawlajgo racinski przeklad
Eustacjusza 2z perykopg Augustyna. Ten nie podaje jednak na-
zwiska autora przedstawionej przez siebie opinii, zadawala-
jac sie tylko ogdélnym wskazaniem przy pomocy zaimka "quidam"3
/n.,7/. Zaraz na poczgtku II ksiegi pokazuje. trudnosci piy=
ngoe z umiejscowienia wéd ponad sidereum caelum /rozdz, 2/,
ze'wzgledu na ich wtasdciwy cigzar, ktéry .sprawia, ze wody
winny sptynaé na ziemig@, albo byé zawieszone w stanie lot=
nym w sgsiedztwie ziemi., Dla biskupa Hippony rozwigzywanie
tej trudnodci przez uoiekanie sig@ do wszechmocy Bozej, jak
to ozynii AmbroZyai, nie jest poprawne, Apel taki do wszech-
mooy Bozej zakladalby ciggly oud i uniemo%liwialby badanie
‘przyrody, a wiadnie porzadek natury wymaga, by go uzgadniaé
z Pismem $w, Oczywidcie Augustyn przyjmuje, Ze Bég moze
niekiedy sprawiaé duda, hp. by oliwa pozostawala ponizej
poziomu wody, ale taki wyjgtek nie umeliwialby'poinnnia
prawa przyrody, %e clato lzejsze znajduje sie'wyzeJ, niz
cigzsze., Poﬁyieze wyjaéniénia Augustyna zawierajg dystynk-
cje miedzy Bozg wiadzg, absolutng i uporzgdkowang, Przypo-

0

27 Wnioskujemy to ze wzmianek w dzielaoh;"Sprostowania" /II,
25/ oraz "Przeciw Petylianowi" /II 118/, gdzie jest mowa
o papiezu Anastazym, ktdrego pontyfikat trwat od 309 lub
. 401 do 402 r,

28 Por, notg 5,

29 La Genése au sens litteral, BA 48,596-597,

30 De Genesi ad litteram II 7, PL 34,265, PSP 25,133-134,

31 Hom, in Hexaemeron II 3,10, PSP 4,668, Rozwiazania ta-
kiego nie podawat éw.Bazyli, '
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mina on réwniez teorig¢ miejsc naturalnych kazdego pierwiast-
ka, stwierdzajic, Ze miejsca naturalne zaleza od wlasciwosci
tychze pierwiastkdéw /rozdz. 3/. Stad to wlasnie filozofowie
wyprowadzili wniosek o niemozliwodci istnienia wdéd ponadnie-
bieskichh z powodu wieksze) lekkosdci powietrza, aniz wody
/rozdz. 6/. Z tego wynika, bez zadnej ujmy dla Bazylego, bar- :
dziej filozoficzny 1 teologiczny charakter dociekan Augusty-
na. W tym wtasnie miejscu swycii rozwazai umieszcza on frag-
ment Bazylego wprowadzajiae go pochlebnym dla Kapadocczyka
zdaniem: i"laudabiliter conatus est'az Bazyli zna trudnos-
ci zwigzane z egzegezg wspomnianych trzech wierszy, ale nie
wysuwa Zadnych obiekeji wynikajacych z ciezaru pierwiastkéw
oczy ich miejsc wtasciwych, Owszen, odnosi sig jak styszelid-
my, krytycznie do pewnosSci wynikdw badaii filozoficznych, a
nawet przyrodniczych, Bazyli wedlug Augustyna wyjasnia, ze
powietrze nas otaczajace wskazuje nazwg¢ nieba., Terminem tym
bowiem postugujg si¢ ludzie nie tylko w codziennej mowie,
ale 1 w zwyczajnym sposobie biblijnego wyrazania sie /tam-
ze/. Po wykazaniu zad, ze powietrze ma miano nieba biskup
Cezarei chcial, by i sklepienie tak sig¢ nazywato. Wyjasdnie-
nie to znajduje uzasadnienie w tym, Ze sklepienie oddziela
pewne opary wéd od ge¢stszych wéd splywajacych na ziemie
/tamze/. Nagromadzenie bardzo rozrzedzonycﬁ kropli daje
znany wyglad chmurom, JezZell one gestniejg 1 tworzg wiel-
kie krople, ktdérych nie moze utrzymaé powietrze, to z po-
wodu swego cigzaru spadajq w postaci deszczu /tawmze/. Ba-
zyli w oparciu o przyklad powietrza znajdujgocego sie mieg-
dzy morzami rozciggajncymi sie ponizej a wilgotnymi opara-

32 De Genesi ad litteram II 7, PL 34,265, PSP 25,133-134.
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mi, ktérych skupienie tworzy chmury, chciat udowodnié, ze
niebo jest umiejscowione migdzy jednymi wodami a drugimi,.

Augustyn inaczej rozwigzywal przedstawione trudnosci,
Skoro cig¢zar naturalnych pierwiastkéw nie staje na prze-
szkodzie, by woda zamieniona w opary unosita éie ponad po-
vietrze, to dlaczego nie przyjaé, 2c jeszcze lzejsze opa-
ry mogag unosié sig¢ ponad niebo /rozdz. 8/? Swa hipoteze
oparl na nieskonczonej podzielnodci cial, W dalszym ciggu
swych rozwazan Augustyn odwoluje sig@ do tradycyjnej opinii
o najwigkszym zimnie panujgcym na planecie Saturn /rozdz,
9/+ Czy zimna tego nie mozna ttumaczydé bliskoscig wéd po-
nadniebieskich /rozdz., 10/? Sg to jego zdaniem koniektury,

ktére wskazuja, 2e uznanie tego rodzaju wéd jest nierozum-
ne, Biskup Hippony podkresla wreszcie, %e powinnidmy takze
przyjmowaé powage Pisma dw,, ktére nie sprzeciwia sig pra-
wu naturalnego oieiaru pierwiastkéw. Ostatecznie jednak
przyznaje sie do swej niewiedzy, co to sq za wody, i w ja-
ki sposdb moga sig znajdowaé na wyzynach niebieskich,

Prdbe wyjadnienia tych trzech klopotliwych wierszy bi-
blijnych mozna poréwnaé z innymi wypowiedziami augustyriski-
mi, Trzeba tu najpierw wskazaé na wozedniejszy /rozpoczgty
w 388 r./ traktat'De Genesi contra Manioheos? gdzie czytamy,
“#e wody ponadniebieskie sg materig niecielesng rzeczy nie-
widzialnychsa.-Niektérzy nie wymienieni przez niego autorzy
sqdza, ze wody te przewyzszaja niebo nie swojg lbkalizaojq,
ale godnodcig natury. W niedokodczonym zad komentarzu“De Ge-
nesi ad litteram liber imperfectus" /z 393 r./ Augustyn

33 De Genesi contra Manicheos I 11, 17, PL 34,181, PSP 25,32,
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uwaza, 2e firmament niebieski jest wprawdzie materialny, ale
otrzymal swdéj gatunek 1 forme niemater1a1n434. W dziele tym
jednak wzywa do ostroznosci, by lekkomyélnie nie uznaé za
znane to, czego sle¢ nie zna., Ciekawsze wytlumaczenie tych
wéd znajdujemy w, Wyznaniach pisanych w 401 roku35 Augustyn
ucieka sieg tu do alegoryocznego utozsamiania wéd ponadnie-
bieskich z aniotami, Czytamy tam rdéwniez: "Widzimy utwier-
dzenie niebieskie,co mozemy pojmowaé, albo jako gérna cze¢éd
materialnego $wiata, oddzielajqcego wody duchowe w gdrze eod
materialnych wéd w dole, albo jako przestrzen powietrznq,36
Egzegeze tg p6iniej Augustyn uznal za nierozwazng, bo zaga-
dnienie jest niezgleb10n937/rozdz. 11,32/. W*Parstwie Bozym"
autor cytuje zndw poglad utozsamiajqcy wody ponadniebleskie
4 aniolamise. Podaje rdéwniez zarzut o cigzarze pierwiastkdw
i przeciwstawia im opihiq o cieczy Sluzowej /flegmie/ utoz-
samianej z wodg, a znajdujacej si¢ w glowie, Odpowiada' na
ten zarzut, Ze gdyby przeciwnicy nie znali tej lokalizacji
flegmy, wcale by w nia nie uwierzyli, Stanowisko wiegc éw,
Augustyna bylo w tej sprawie niezdecydowane,

Z zestawienia wypowiedzi &w,Augustyna dotyczacych za-

gadnienia wéd ponadniebieskich wynika, %e najlepiej odzwier=-

34 De Genesi ad litteram liber imperfectus 30, PL 34,232,
PSP 25,98,

35 Confesslones XIITI 18, PL 32,854, Kubiak 284,

36 Tamze XIII 32, PL 32, ,865, Kubiak 302,

37 Retraotationes I1 6, 2 PL 32,632, PSP 22,251: "Zas$ w ksi~
dze trzynastej /Wyznan/ na01salem' "bklepienie powstalo
pomigdzy wyzszyml wodami duchcwymi a nizezymi cielesny~
mi", to wyrazilem sig niedosd¢ rozwaznie, Sprawa ta jest
bardzo tajemnicza®,

38 De civitate Dei XI 34, PL 41,347, titum, W,Kornatowski
/Marszawa 1977/ II 47,
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ciedlajg Jego poglad na ten temat stowa zawarte w II ksiq—
dze“De Genesi ad 11tteram?~w innych dzietach waha sie od
alegorycznej wykladni do ostroznego zawieszenia sgadu, Wyni-
ka z tego, 2e 3 homilia éw,Bazylego prazyczynila sig do wy-
razenla przez Augustyna swego dojrzalego pogladu na badane
zagadnieniey,

Reasumujgo stwierdzidé trzeba, Ze Augustyn czytal te ho-
milie w przekladzie Bustacjusza, Ambrozy zad odegral tylko
rolg drugorzgdng w przekazaniu Augustynowi homilii Bazyle-

g0,
Ks,Wactaw Eborowicz





